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1. Sigurnosne informacije  
Prije prvog korištenja proizvoda pažljivo pročitajte sigurnosne upute te 
ih sačuvajte za ubuduće. 
  
Ovaj proizvod nije igračka. Držati van dosega djece. 
- Upozorenje: Ovaj proizvod sadrži litijske baterije.  
- Koristite isključivo punjive baterije tip 18650.  
- Držati baterije van dosega djece. 
- Nemojte istodobno koristiti stare i nove baterije ili baterije različitih 

vrsta. Izvadite baterije kada sustav ne upotrebljavate dulje vrijeme. 
Provjerite polaritet (+/-) baterija prilikom umetanja u proizvod. 
Nepravilno pozicioniranje može prouzročiti opasnost od eksplozije.  

- Raspon radne temperature i temperature skladištenja proizvoda je 
između -10 Celzijus stupnjeva i 40 Celzijus stupnjeva. Okruženja 
ispod i iznad ove temperature mogu utjecati na funkcionalnost. 

- Koristite samo pribor koji je priložen uz zvono na vratima. Upotreba 
dodatne opreme nezavisnih proizvođača može uzrokovati probleme 
sa signalom smetnji, što može uzrokovati i neuobičajeni rad 
proizvoda. 

- Nikada ne otvarajte proizvod: Uređaj može sadržavati komponente 
sa smrtonosnim naponom.  

- Popravke ili održavanje uređaja treba izvoditi isključivo kvalificirano 
osoblje. 
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2. Dijelovi zvona na vratima 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1. Senzor svjetla 
2. Leća video zvona na 

vratima 
3. Svjetlo indikatora 
4. Mikrofon 
5. Gumb zvona na vratima 
6. Ugrađeni zvučnik 

7. Ploča za zidnu montažu 
8. Gumb Reset 
9. Micro USB (fza punjenje) 
10. Utor za Micro SD karticu 
11. Pretinac za baterije 
12. Poklopac baterije 
13. Otvori za vijk
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3. Početno pokretanje 
Postavljanje baterije i micro SD memorijske kartice 
 
 
 
 
 
 
 
Otvorite poklopac 
baterije. 
 
 

Umetnite baterije 
prema uputama na 
kućištu. 
Umetnite micro SD 
memorijsku karticu. 

Zatvorite poklopac 
baterije. 

 
Uređaj će se automatski uključiti čim se baterije spoje na priključke za 
napajanje. 
Napomena: Kamera će prijeći u stanje pripravnosti kada je u stanju 
mirovanja dulje od 15 sekundi. 
 
Resetiranje zvona na vratima 
 
1. Držite gumb za resetiranje oko 3 

sekunde dok ne čujete glasovnu 
naredbu "System reset". 

 
2. Plava LED lampica počet će 

treperiti kako bi ukazala na 
spremnost za povezivanje. 

 
3. Slijedite upute u odjeljku "Wi-Fi 

veza". 
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① 

② 

③ 

4. Punjenje 
 
Spojite zvono na vrata s vanjskim 
izvorom napajanja putem isporučenog 
kabela za punjenje. 
Tijekom punjenja status punjenja 
možete vidjeti u aplikaciji. 
Ako više volite koristiti strujni adapter 
(adapter nije uključen), specifikacija 
strujnog adaptera je 5V/1,5A. 

 

 
5. Postavljanje zvučne jedinice i uparivanje zvuka sa zvonom na vratima 
 
Uparivanje:  
Priključite zvonce, pritisnite i držite gumb ② 3 
sekunde dok se ne zasvijetli plavi indikator. 
Zatim zazvonite na video zvoncu, nakon čega 
će indikator zvonca početi treptati, što 
znači da je uparivanje uspješno. 
 
Promjena tonova i uparivanje: 
Pritisnite gumb ① ili ③ da biste prošli 
kroz tonove i odabrali željeni ton. 
Pritisnite i držite gumb ② na 3 sekunde dok se ne zasvijetli plavi indikator. 
Zatim zazvonite na video zvoncu, nakon čega će indikator zvonca početi 
treptati, što znači da je promjena uspješna. 
 
Promjena glasnoće: 
Pritisnite gumb ② da biste promijenili glasnoću zvonca. 
 
Obrišite prethodno uparivanje: 
Pritisnite i drži ②, a zatim ukopčajte zvono u zidnu utičnicu. Nemojte 
otpuštati gumb dok se ne zasvijetli plavo indikatorsko svjetlo. 
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6. Ugradnja 
Prije instalacije, osigurajte da je mjesto na kojem je postavljeno zvono 
na vratima pokriveno Wi-Fi mrežom. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1. Izbušite 2 rupe u zidu. 
2. U rupe postavite gumene čepove za proširenje. 
3. Zidnu ploču pričvrstite na zid s dva dugačka vijka. 
4. Postavite uređaj za zvono na zidni nosač, a zatim pričvrstite zidni 

nosač na zvono pomoću 2 podesiva vijka.  
 
 
7. Rad zvona na 
vratima 
pripreme prije 
uporabe: 
Zahtjevi sustava 
mobilnog uređaja: 
Android OS 5.0 ili 
noviji 
iOS 10.0 ili noviji 

 
 
 
 
 

Pametni 
telefon ili 

tablet račinalo 

Video 
zvono na 

vratima 

Usmjerivač 
(router) 

 
  

Napomena 
 
Upotrijebite značajku  
pregleda uživo kako  
biste pronašli najbolju  
visinu za postavljanje  
zvona na vratima.  
Preporučujemo ne 
niže 
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8. Instalacija aplikacije 
Pomoću pametnog telefona ili tablet računala potražite „Denver Smart 
Home“ u Google Play trgovini (za Android OS) ili u Apple store trgovini (za 
iOS) kako biste pronašli i instalirali aplikaciju. 
 

 ILI  
 
 
 
Registracija računa 
Ako prvi put upotrebljavate aplikaciju, morate registrirati račun prema 
uputama u nastavku: 
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Povezivanje vašeg video zvona s aplikacijom. 
 
 
 
  

1. Nakon instaliranja 
aplikacije "Denver  
Smart home", pokrenite 
je i slijedite  
upute za postavljanje 
aplikacije. 
2. Na početnoj stranici 
dodirnite „+“ ili  
„Dodaj uređaj“, a zatim 
odaberite „Smart  
kamera“. 
Napomena: Zvono na 
vratima funkcionira  
samo na Wi-Fi mreži od 
2,4 Ghz. U svrhu  
postavljanja, provjerite je 
li vaš pametni  
telefon ili tablet uređaj 
povezan na Wi-Fi  
mrežu od 2,4 Ghz. 

3. Uključite uređaj i 
pobrinite se  
da indikator brzo treperi ili 
da se čuje ton. 
 
4. Odaberite način 
uparivanja "QR kôd", a 
zatim dodirnite  
"Sljedeće". Zatim 
odaberite  
Wi-Fi mrežu od 2,4 GHz i  
unesite lozinku za 
nastavak. 
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  7. Pričekajte dok se ne 
uspostavi  
Wi-Fi veza. 
Jednom kada se veza 
uspostavi,  
aplikaciju možete 
koristiti za  
nadzor zvona na 
vratima s bilo  
kojeg mjesta. 

5. Aplikacija će vas zatražiti 
da skenirate zvono na 
vratima  
pametnim telefonom ili 
tablet računalom. 
Kada dodirnete"Nastavak", 
pametni telefon ili tablet  
računalo prikazat će QR 
kôd. 
6. Držite zvono na vratima 
15 do 20 cm ispred 
pametnog telefona ili 
tableta kako bi zvono na 
vratima skeniralo QR kod. 
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9. Često postavljana pitanja: 
P: Kako da resetiram zvono? 
O: Pritisnite i držite gumb RESET približno 3 sekunde. 
P: Kako dijelim video zvono sa svojom obitelji? 
O: 1. Dodirnite zvono za prikaz uživo s početne stranice aplikacije. 
2. Dodirnite ikonu ‘Postavke’ u gornjem desnom kutu početne stranice. 
3. Odaberite ‘Dijeljenje uređaja’. 
4. Dodirnite "Dodaj dijeljenje", a zatim unesite ime računa s kojim želite 
dijeliti ili možete slijediti upute u aplikaciji za postavljanje obiteljskog 
dijeljenja. 
P: Kako da podesim osjetljivost detekcije pokreta PIR? 
O: 1. Na početnoj stranici dodirnite zvono kako biste vidjeli prikaz uživo. 
2. Dodirnite ikonu postavki u gornjem desnom kutu. 
3. Odaberite PIR i odaberite visoku, srednju, nisku razinu po želji. 
Opcije za PIR osjetljivost na pokrete 
Visoka: Bilježi i obavještava vas o svakom pokretu. Najkraći vijek trajanja 
baterije. 
Srednja: Rjeđe bilježi i obavještava vas o pokretu. Standardni vijek trajanja 
baterije. 
Slaba baterija: Snima i obavještava vas o kretanju čak i rjeđe od postavke 
medija. Standardni maksimalni vijek trajanja baterije. 
P: Koliko korisnika može istovremeno gledati video sadržaj? 
O: Do 4 korisnika može gledati video sadržaj. iOS i Android su kompatibilni. 
P: Podržava li zvono na vratima 5GHz Wi-Fi? 
O: Ne. Zvono na vratima podržava samo 2.4GHz Wi-Fi. 
P: Signal na mom zvonu na vratima je slab. 
O: Vaše zvono je možda previše udaljeno od bežičnog rutera ili među njima 
ima prepreka koje smanjuju jačinu signala. Možete pokušati premjestiti 
ruter ili pribaviti pojačivač signala/repetitor za vaš bežični ruter. 
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Upozorenje!  
- Sadrži litijeve baterije! 
- Ne pokušavajte otvoriti proizvod! 
- Ne izlažite vrućini, vodi, vlazi ili izravnoj sunčevoj svjetlosti! 
- Za punjenje koristite isključivo originalni punjač isporučen s 
proizvodom! 
 
 

SVA PRAVA PRIDRŽANA, AUTORSKA PRAVA DENVER A/S 
Imajte na umu – Svi proizvodi podložni su promjeni bez ikakve obavijesti. 

Ograđujemo se od pogrešaka i propusta u priručniku. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Električna i elektronička oprema i priložene baterije sadrže materijale, 
komponente i tvari koje mogu biti opasne po vaše zdravlje i okoliš ako se s 
otpadnim materijalom (odbačena električna i elektronička oprema i 
baterije) ne postupa na ispravan način. 
 
Električna i elektronička oprema i baterije označene su simbolom 
prekrižene kante za otpatke, prikazanim gore. Ovaj simbol označava da 
električnu i elektroničku opremu i baterije ne treba odlagati s drugim 
kućnim otpadom, već ih treba odlagati odvojeno. 
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Kao krajnji korisnik, važno je svoje korištene baterije predati u odgovarajući 
i tome namijenjen objekt. Na taj način osiguravate recikliranje baterija u 
skladu sa zakonodavstvom i bez štete okolišu. 
 
Svi gradovi imaju uspostavljene sabirne punktove gdje se električna i 
elektronička oprema i baterije mogu besplatno predati na postajama za 
reciklažu i drugim sabirnim mjestima ili ih prikupiti od domaćinstava. 
Dodatne informacije dostupne su u tehničkom odjelu vašeg grada. 
 
Denver A/S ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa VDB-216 u skladu s 
Direktivom 2014/53/EU. Puni tekst EU Izjave o sukladnosti dostupan je na 
sljedećoj Internetskoj adresi: www.denver.eu te zatim kliknite na ikonu za 
pretraživanje u gornjoj traci stranice. Napišite broj modela: VDB-216. 
Unesite stranicu proizvoda, i CRVENA direktiva će se pojaviti ispod 
preuzimanja/ostalih preuzimanja. 
 
Raspon radne frekvencije: 2400 MHz ~ 2500 MHz 
Maks. radio frekvencija Izlazna snaga: 13 dBm 
 
Denver A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Denmark 
 
 
www.facebook.com/denver.eu 
 
 



 

 

 

Nordics  

 
Headquarter  
Denver A/S  
Omega 5A, Soeften  
DK-8382 Hinnerup  
Denmark  
  
Phone: +45 86 22 51 00   
(Push “2” for support)  
  
E-Mail  
For technical questions, please write to:  
support@denver.eu  
  
For all other questions please write to:  
denver@denver.eu  
 

 

Germany  
  
 
 
Denver Germany GmbH Service  
Gutenbergstrasse 1  
94036 Passau  
  
Phone: +49 851 379 369 40  
  
E-Mail  
Repair-germany@denver.eu  
  
Fairfixx GmbH  
Repair and service   
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2  
53859 Niederkassel   
  
(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards, 
Smartphones & Tablets)  
  
Tel.: +49 851 379 369 69  
E-Mail: denver@fairfixx.de  
  
 

Austria  
  
Lurf Premium Service GmbH  
Deutschstrasse 1  
1230 Wien  
  
Phone: +43 1 904 3085  
E-Mail: denver@lurfservice.at  

  
 

Benelux/France  
  
Denver Benelux BV  
Barwoutswaarder 13C+D  
3449 HE Woerden  
The Netherlands  
  
Phone: +31 348 420 029  
  
E-Mail: support-nl@denver.eu  
 

 

Spain/Portugal  
  
Denver AS Spain S.A  
C/ Moscú, 1 Pol.Ind.Mas de Tous  
46185 La Pobla de Vallbona  
Valencia (Spain)  
  
Spain  
Phone: +34 960 046 883  
Mail: serviciotecnico.denver@denver.eu  
  
Portugal:  
Phone: +35 1255 240 294  
E-Mail: denver.service@satfiel.com  
  
 

 
Denver A/S 

Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 

Denmark 
 

Denver.eu 
 


